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KE ZMENE JEHO DVOUSTRANNE DOHODY O SILNICNi DOPRAVE SE SVYCARSKEM
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ROZHODNUTI
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/...

ze dne 18. ¢ervna 2020,

kterym se Némecko zmociiuje ke zméné jeho dvoustranné dohody o silni¢ni dopravé se
Svycarskem za ticelem povoleni kabotaZe v ramci provozovani mezinarodni osobni silni¢ni

autokarové a autobusové dopravy v prihrani¢nich oblastech mezi obéma zemémi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 14, 15.1.2020, s. 118.
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. kvétna 2020 (dosud nezvetejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 3. ¢ervna 2020.
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vzhledem k témto divodum:

(1) V souladu s ¢1. 20 odst. 1 Dohody mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o piepravé zboZi a cestujicich po zeleznici a silnici' (dale jen ,,dohoda EU-
Svycarsko®) se stanovi, Ze neni povolena osobni autokarové a autobusova doprava mezi
dvéma misty na tizemi téze smluvni strany provozovana dopravci usazenymi na izemi

druhé smluvni strany, znama jako kabotaz.

(2) V souladu s ¢l. 20 odst. 2 dohody EU-Svycarsko mohou byt nadale uplatiiovana stavajici
prava kabotaze podle dvoustrannych dohod uzavienych mezi clenskymi staty
a Svycarskem, které byly platné v dobé uzavieni dohody EU-Svycarsko, tj. totiz ke dni
21. ervna 1999, pokud nezakladaji diskriminaci mezi dopravci usazenymi v Unii
a nenarusSuji hospodatskou soutéz. Dvoustranna dohoda o silni¢ni dopravé mezi
Svycarskem a Némeckem ze dne 17. prosince 19532 (dale jen ,,dohoda Svycarsko-
Némecko®) nepovoluje kabotdz v rdmci provozovani osobni silni¢ni autokarové
a autobusové dopravy mezi obéma zemémi. Pravo provadét ji proto nepatii mezi prava,
na néz se vztahuje ¢l. 20 odst. 2 dohody EU-Svycarsko a ktera jsou uvedena v piiloze

8 uvedené dohody.

3) Mezinarodni zavazky, které umoziuji dopravciim usazenym ve Svycarsku provadét
kabotaz v Unii, se tak mohou dotykat ¢lanku 20 dohody EU-Svycarsko, nebot’ tento lanek

kabotaz nepovoluje.

1 Ut. vést. L 114, 30.4.2002, s. 91.
Systematicka sbirka svycarskych spolkovych pravnich ptedpisi ¢. 0.741.619.136.
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(4) Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009' mohou kabotaz v Unii
za urc¢itych podminek provadét vyluéné dopravci, kteti jsou drziteli licence Spolecenstvi.
Mezinarodni zavazky, které umoznuji, aby dopravci ze tietich zemi bez této licence

provadéli ¢innost uvedeného druhu, se mohou dotykat uvedeného natizeni.

(5) V disledku toho tyto mezinarodni zavazky spadaji do vyluc¢né vnéjsi pravomoci Unie.
V souladu s €l. 2 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské Unie mohou ¢lenské staty tyto

zéavazky sjednat nebo pfijmout pouze tehdy, jsou-li k tomu Unii zmocnény.

(6) Kabotaz provozovana v ramci Unie dopravci ze tfetich zemi, ktefi nejsou drziteli licence
Spolecenstvi stanovené v natizeni (ES) ¢. 1073/2009, se dotyka fungovani vnitiniho trhu
autokarové a autobusové dopravy, ziizeného timto nafizenim. Je proto nezbytné, aby
zmocnéni podle €l. 2 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie udé€lil normotviirce Unie

v souladu s legislativnim postupem uvedenym v ¢lanku 91 Smlouvy o fungovani EU.

(7) Dopisem ze dne 11. kvétna 2017 Némecko pozadalo Unii o zmocnéni ke zméné dohody
Svycarsko-Némecko za ucelem povoleni kabotaze v ramci provozovani osobni silni¢ni

autokarové a autobusové dopravy v piihrani¢nich oblastech Némecka a Svycarska.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009
o spolecnych pravidlech pro pfistup na mezinarodni trh autokarove a autobusové dopravy a
o zméné natizeni (ES) ¢. 561/2006 (Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88).
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(8) Kabotdz umoziuje zvysit vytizenost vozidel, coz zvySuje hospodaiskou efektivnost osobni
silni¢ni autokarové a autobusové dopravy. Je proto vhodné povolit tyto ¢innosti v ramci
provozovani osobni silni¢ni autokarové a autobusové dopravy mezi Némeckem
a Svycarskem v piihrani¢nich oblastech obou zemi. To by mohlo déle posilit izkou

integraci téchto pfihrani¢nich oblasti.

9) S cilem zajistit, aby dotena kabotdz nadmérné¢ nezménila fungovani vnitfniho trhu
autokarové a autobusové dopravy ziizené¢ho natizenim (ES) ¢. 1073/2009, by mélo byt
povoleni ke kabotazi podminéno tim, ze nezaklada diskriminaci mezi dopravci usazenymi

v Unii a nenaruSuje hospodatskou soutéz.

(10) Z téhoz divodu by kabotdz méla byt povolena pouze v piihrani¢nich oblastech Némecka
v rdmci provozovani osobni silni¢ni autokarové a autobusové dopravy mezi Némeckem
a Svycarskem. Za timto i¢elem je nezbytné vymezit piihraniéni oblasti Némecka pro téely
tohoto rozhodnuti zptisobem, ktery nalezit¢ zohledni natizeni (ES) ¢. 1073/2009 a zaroven

umozni zvySeni efektivnosti dot¢ené kabotaze,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Némecko se zmociiuje ke zméné jeho dvoustranné dohody o silni¢ni dopravé se Svycarskem ze dne
17. prosince 1953 (dale jen ,,dohoda Svycarsko-Némecko®) za i¢elem povoleni kabotaze v
piihrani¢nich oblastech Némecka a Svycarska v ramci provozovani osobni silni¢ni autokarové

a autobusové dopravy mezi obéma zemémi, pokud mezi dopravcei usazenymi v Unii nezaklada

diskriminaci a nenarusuje hospodarskou soutéz.

Za ptihrani¢ni oblasti Némecka ve smyslu prvniho pododstavce se povazuji okresy Freiburg

a Tiibingen v Badensku-Wiirttembersku a okres Svabsko v Bavorsku.

Clanek 2

Némecko informuje Komisi o zméné dohody Svycarko-Némecko podle ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti

a oznami ji znéni této zmeny.

Komise o tom uvédomi Evropsky parlament a Radu.
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Clanek 3
Toto rozhodnuti je uréeno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne ...

Za Evropsky parlament
predseda

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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